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Janysep I'. «HropHOeprckue MeficTep3uHTephly — XyI0KECTBEHHBII KOCMOC METapaMbI

Tor ¢akr, yro Puxapn Baruep, cceinasch Ha paHee cAeTaHHbBIM HaOpPOCOK, Ha3Bal
3amymanHylo B 1851 romy omepy «HropHOeprckue MeEWCTEp3UHTEPHI» «KOMUYECKOU
omepoii» [11, 284], 3acrtaBisier 3amaTbCsi BOMPOCOM, TOYEMY K€ B IFOPUXCKOH IMHIpAIIVH,
pELINTENBHO OTBEpPrasi «omepy» B cBoeM Tpakrtare «Omnepa M JpaMa», OH IpHUBJIEKAeT IS
000CHOBaHHS 33JlyMaHHOTO UM W B KOHIIC KOHIIOB PEAIM30BAHHOTO COYMHEHHS HMEHHO 3TO
nouatue. B nelicTBUTENnbHOCTH B 3aBepumieHHONW (opme «MeWcTep3uHrephl»  SBISIOTCS
METaMy3bIKAIbHO-TeaTPAIbHEIM COUMHEHHEM, HO HE METAOHepOil B TOM CMBICIE, KAKOH MbI
obHapyxuBaeM B «L’arte di far libretti» I'mcnanmonn®. XoTd B TeaTpaabHOM COUYMHEHHH,
KOTOpPOE€ B CBOEM Ha3BaHHM COJICPKHT CIOBO «SiNgeny («meHue»), MpakTHKa BOKAILHOTO
HUCKYCCTBA HE MOXET ObIThb J€JIOM BTOPOCTEIEHHbIM, IeHHEe Barnep He penaer LeJbio
JpaMaTU4ecKoro IMpeACTaBICHUs, MpenaBas COOCTBEHHBIE XyAOXeCTBEHHble uzaeu. lHaue,
HEeXeJIW UTaJbsHCKas omnepa ¢ ee coxpaHusiuelcs eme B XIX Beke u y Bepau, u nocne Hero
XYyJIO)KECTBEHHOM  TpaJMIMed, Cuia BO3JICHUCTBHS KOTOPOM ONpenenseT  KOHIIEMIUIO
MeTaMeNoApaMbl, IeHue B «MelcTep3nHrepax» — pEeIuKT JaBHO BBIMEPIIEH KyJIbTYpbI
XVI cTonetuss — yXe JajieKoe MPOIIIoe, 3TO aKTyaJU3HpPOBAHHBIA B MY3bIKaJbHOM TeaTpe,
pEaHMMHUPOBAHHBIM B COBPEMEHHOCTH HCTOpu3M. O/HaKo NpaBuia, KOTOpbIE ACWCTBYIOT B
COUMHEHUH, 3TO MpaBUJia IpaMbl, U IOTOMY B KOHIIE KOHIIOB ocyiecTBieHHbIe «HiopHOeprckue
MENCTEP3UHTEPb» B CTPOTOM CMBICIIE SIBIISIOTCS «METaIpaMoii».

B 1o Bpems kak B Meraomepe MeHHE O0JIaJjaeT NMPUOPUTETOM B COOTBETCTBUU C €€
YKaHpPOBOW MPHUPOJOHN, B METaJIpaMe COXPaHSAIOT CBOE ACHCTBHE MOCTYJIMpPOBaHHbIE Barmepom
OCHOBBI MTO3TUKHU JIpaMbl, MPEXJI€ BCETO PaBHONPABUE «ITOTEHUIUI» MY3bIKH, 1033UH, CIEHBI. Ee
MOXXHO YMTaTh KakK JIpaMy, IOTOMY 4YTO MpeJCTaBi€HHAsl 37e€Ch JKU3HEHHas peabHOCTh —
BBIMBITIIUIEHHOE cociioBHOE oOmiecTBo HiopuOepra XVI Beka — oTKpbIBaeTcs mepesn HaMH Kak
IIOCJIEJOBATEIPHO PACCKa3aHHAs HCTOpPHSA, B TO BPEMs KaK MeETaJApaMaTHYECKHE OTCBUIKH
(GOopMHUPYIOT TIOCTOSIHHO HATSHYTYI0 HMTb COYMHEHus. Ha ocHOBe 3TOH KOHCTe/IALUU
BO3HUKAeT (yHJAaMEHTalbHasi MHOIO3HAYHOCTb, MO0 «MelcTep3uHrepb» 04epunuBalOT HEKOE
JBOMHOE IIPOCTPAHCTBO C MEHAIOMUMUCS PaKypCaMHU: IPOCTPAHCTBO APaMBbl, B paMKax KOTOPOTO
NnecHU (OPMHUPYIOT 4YacTh COLMAIBHOW PEaTbHOCTH, a HCKYCCTBO SBIISETCS CPEICTBOM
IIPEJCTABICHUS BIIACTH, JIIOOBU U KOHQUIMKTA, — M MPOCTPAHCTBO METAJPaMbl, JUIsl KOTOPOTO
OCHOBHOM LIE€JBI0 IIPOU3BEIEHUS SBISAETCS MCKYCCTBO. OJTa MHOTO3HAYHOCTH 3aTparuBacT
MY3bIKY U f3bIK, a TAaKXKe UMEHAa U UJEH TaKUM 00pa3oM, YTO NPOU3BEJCHUE OalaHCUpYeT Ha
I'PaHU )KU3HU U UCKYCCTBA.

B ucropun cosznanus «MeMCTEp3UHIEpOB» OCYIIECTBIEH KOHLENTYAIbHBIN MPOPBIB OT
«KOMHUYECKOH omnepel» OoJjiee paHHEro Tuma, o0jajaBIIell YepTaMHU METAONephl, K COBEPILIEHHO
HOBATOPCKOM MeTagpame. Ero JOKyMEHTHPYIOT CBHAETENbCTBA TBOPUECKOTO moabeMa 1861 —
1862 rosnoB, nojaHoro camopedaekcuu, — B MEPBYIO ouepellb, mucbMa MaTtuibae Besennonk, B
KOTOpbIX BarHep pacckasbiBan o co3maHuu counHeHusi. Tam umrtaem ([muchmo| u3 Ilapumxa,
KoHerl aexabps 1861 roma):

«beperutech 3akca: Bel B Hero ompeneneHHo Bitoourech! D10 uyznecHas pabota. B
CTapOM 3CKH3€ He ObIJI0 HUYEro WM MOYTH HU4Yero. Jla, Hy’KHO O4yTUTBCS B Paro, YTOO HAKOHEL
y3HaTh, 4TO 3TO Takoe! <...> BHYTpU MeHs — OyAbTe yBEpPEHbI B 3TOM! — O0JIblIIe HUYETO HE

! Meraonepa — mnoHsTHE, 0003HAYAIONIEE OCOOBIA TUI ONEp, CHOXKET KOTOPHIX OOLIIPHIBAET MPOLECC
CO3JIaHMsI OIEPHOTO CHEKTAKIIA; 3aKpermmuiocsk mocie myonukanuu @. Casoiierr (Francesca Savoia) cObopamka «La
cantante e l'impresario e altri metamelodrammi» (1988), rae OsUIM TIPUBENCHBI TIPUMEPHI JTHOPETTO C yKA3aHHBIM
TunoM ciokera (B wactHoctu otHocsammecs K XVIII Beky). Mcrokom mis MOHATHS «MeTaomnepay, OYCBHIHO,
SIBJIMCH OoJiee paHHME IMOHATHSA, TaKWe Kak «MeTaapama» (OZHO M3 KIIOYEBBIX B JIAHHOW CTaThe), CBSI3aHHOE C
AHAJIOTMYHBIMH OCOOEHHOCTSIMH CIOXKETa B MPOU3BEACHHSX ISl APAMATHIECKOTO CIIEKTAKIIA, a TAKKE «METAIpOo3ay
(amrn. «metafictiony), mompasymeBaromiee TUIT TUTEPATYPHBIX IPOU3BEACHNUIA, B KOTOPBIX aKIICHTUPYETCS BHUMAHUE
Ha TPOIIECCe CO3/IaHnsI CaMUX 3TUX Mpon3BeaeHni. O0a MoHATHS BO3HUKIM B 1970-e rozer 6arogapsi BHUMaHHUIO K
JIMHTBHUCTHKE, (QUIOCOPHUN M ECTeCTBEHHBIM HayKaM, B pPaMKaX KOTOPHIX TEPMHHBI C JT0OABJICHHOW NPHCTABKOMN
«MeTa-» uMenu Oosiee TaBHee U IHUPOKOE PACHPOCTPAHEHHE («METATEOpUs, «METAS3BIK» U T. 1.). — Ilpum. peo.

2 «Tpamenorenus, wiu MckycctBo nucanus uopertoy (1878). — Ipum. nep.
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IIPOUCXOJUT; HUYEro, KpoMe TBopuecTBa. <...> Wtak! Jto crpanHoe nuceMmo! Brl He noBepure,
KaK JIETKO MHE Telepb 3HaTh O TOM, 4yTO BbI 3Haere, uTo s 3Ha0 TO, 4TO BBI 3HANIN yXe JaBHO!
[...B xoH1e noamuck:] Mactep!» (. mo: [1, 146-147])

B nenn cBoero poxnaenus, 22 mas 1862 roma, Baruep 3anucan B bubpuxe-Ha-Peiine:
«Tenmepp MHE CTalo0 fACHO, 4TO 3Ta pabora OyAeT MOUM HENPEB30WICHHBIM IIEJIECBPOM
(vollendetes Meisterwerk) u — urto s nomken 3aBepiuuth (Vollenden) ee» (uur. mo: [1, 151]).
ABTOOHMOTrpaMUIecKuii M TMOITOJOTMYECKHH MOATEKCTHl 3TUX OTPHIBKOB B3aUMOIPOHHUKAIOT:
3akc, alter ego Barmepa, mpmoOperaeT 4YepThl YCHENIHOTO aBTOpa IOCPEACTBOM IOJAMUCH
«MacTep»; B TeKCTe IMecHu Oammayauka (BarHep mpuiiokui ero K MUCbMYy OT KOHIIA JieKaOps
1861 roma®) ymomuHaeTcs «paii» — TepBble ABe CTpo(bl OTCHLIAIOT K OUOIEHCKOMY paro, a
TpeThsi cTpoha — K XYH0KECTBEHHOMY par0 MPOW3BEICHUS HMCKYCCTBA; M, HAKOHEI, Taroi
«3HaTh» YETBIPEeXKAbl OTpaxkaercs B ero nucbMe K Marunbae. Takum oOpasoMm, wuues
BAHIE€POBCKOI'O «HEMPEB30ilIeHHOTO eAeBpa» 3amndpoana B MaHepe JKan [lons: 310 uaes
MeTaJpaMbl, B KOTOPOW HHU OJWH (PaKTOp HE BBICTYNAET H30JMPOBAHHO, HO, HAMPOTHB, BCE
AJIEMEHTHl OKa3bIBAIOTCS B YYJECHOM DPABHOBECHUU IOCPEACTBOM COOTBETCTBHUI, Bapuanuil U
3epKaIbHBIX OTPAaXKEHHMH, YToOBI cO31aTh HeuTo Bpoje paradis artificiel®, u Takum oGpasom
PacKpbIBalOT MHOTO3HAYHbIE 3HAHUS U MYJIbBTUIIPOCTPAHCTBEHHBbIE H3MeHeHHs (und damit
mehrdeutiges Wissen und vielrdumigen Wandel entfalten).

HckyccTBO M JKW3HB, JKU3Hb W UCKYCCTBO, TOYHO TaK K€ MCTOPHS U COBPEMEHHOCTH,
COBPEMEHHOCTh M MCTOpHUs B3auMHO uckimodarotr apyr apyra (heben sich wechselseitig auf); B
npoussenenuu [Baruepa] mocpenctsoM mneperekanus (durch Ubersteigen) onm BeTymaror B
napaau3 mertajapambl. Vctopudeckast aeldcTBUTENbHOCTh ropojga HiopHOepra B KOMIO3UIIMH
Barnepa, xotopasi ”HTEpTEKCTyaJIbHO OTChUIAE€T HAaC K paHHMM orepaMm o ['aHce 3akce, TakuUM
KaK, HampuMmep, Komudeckas omepa Anpbepra Jlopumara (mo mweece Horanna Jlromeura
JNauxapamraitna, cMm.. [6]), mpeacraBmsier yxke ymemmyio it XIX croneTust KymnbTypy,
Oroprepckuii Mercrep3anr panHero Hosoro Bpemenu. IlorpykeHne B UCTOPUUYECKYIO AIIOXY —
UCKJIIOUEHHEe B TBOpuYecTBe Barnepa — mo3BoisieT eMy B HpOoQecCuu MEHWCTep3HHIepOB
[I0Ka3aThb PEMECIO MCKYCCTBA, YTOOBI CTOJb K€ MeETaJpaMaTHYecKd IMpeoOpa3oBaTh €ro B
abCOJIIOTHO COBPEMEHHOE MTPOU3BEICHNUE.

HUrpsl ¢ uMeHaAMU, TPAHULIAMH U PaMIIOi

N306panubie Barnepom mmeHna, o0o3HadeHus1 npodeccuii 1 PyHKIMI MHOTO3HA4YHBI. 3a
uckmoyennem Cukcra bekmeccepa, KOTOpbI MpencTtaeT ¢  COOCTBEHHBIM HMEHEM,
o0o3HayeHueM npodeccuu U PyHKIUU B paMKax I[eXa — «TOPOJICKON Mucapby, «IUcapb» UIu
KE «METYHMK», — MMEHa TJIaBHBIX AeucTByromux iuil (I"anc, BansTep, EBa, JlaBua, Marnanena)
uMeroT OubJeiickue W XyJO>KeCTBEHHBIE KOPPEISTHl, TEM CaMbIM HMX 3HAa4€HHE B Pa3HBIX
CUTYaIUSIX «OTIMBAET» MHOTOUYMCIEHHBIMA OTTEeHKaMH. TakuM 00pazoM, MeTaJipamMa «Urpaer» C
MHOTO3HAaYHBIMU [CMBICIIOBBIMH]| 00NacTAMH, IpUYEM MMEHa OOpa3yloT JIUIIL OJHY cdepy U3
MHOTHX.

OauH U3 NpuMepoB aMOMBAJICHTHBIX, HAMPABJICHHBIX BHYTPh W BOBHE OTCHUIOK JaeT
necus 3akca-6amvaunuka (11/6)°. C ToYku 3peHMsl ApaMaTypruum BO BTOPOM JEHCTBUM OHA
Mpu3BaHa TOMemaTh NeHuro bekMeccepa u mpukpbiTh mobGer EBbl u Banbrepa; HO ee
MeTaapamaTHdeckas (YHKIUS 3aKII04aeTcss B peepeHUUsx MexAy OuONeHCKod M onepHOu
EBoii, KoTOpble BBI3BIBAET M JOBOJBHO HECKIagHO OOO3HauaeT cBoMM uMeHeM [aHc 3akc,
MPUKUHYBIIUICS aBTOPOM U MCTIOJIHUTENEeM oOparnieHHoi k EBe mecHu [To ecth bekmeccepom —
npum. peo.]. Tlocne pebpena B Hauane mepBoil cTpodsl roBoputcs: «Kak EBy, MaTh Bcex
marepeif, / Tocrnoas usrHan us pas, / HaTep GyNBDKHUK HOXKKY eif — / oHa Obl1a Gocas»® («Als

3 ®akcummie 5TOro McTOUHMKA cM. B: [1, 148-149].

* UckycctBennslii paii (¢p.). Belpaxkenne oTchutaeT Takke K Ha3anmio kHuru Lllapns Bomepa «Les
Paradis artificiels» (1860). — IIpum. nep.

® D10 coKpaleHKe TTOHUMAETCS 3/1ECh M B aHAJIOTMYHBIX MecTax Tak: | neiictBue, 6 cuena.

® 3mech m manee pycckuil TeKCT (ParMeHTOB JIMOPETTO JA€TCs B COOTBETCTBHH C JKBUPUTMHYECKHM
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Eva aus dem Paradies / von Gott dem Herrn verstoRen, / gar schuf ihr Schmerz der harte Kies /
an ihrem FuR, dem bloBen» [8, 84]7). D10 uMs 31ech mpeacTaBIseT OUONEHCKUI TIEPCOHAK B
TpeTheM Juiie. Bropas ctpoda ykperuser 6ubnerickyro pedepeHIuo, mpu 3ToM 3aKC TOBOPUT O
EBe Bo BTOpoMm muue: «O, EBa, EBa! I'pex ne man! / Beap Thl 0iHa BUHOIO, / 9TO Jlake aHTel
NaxHyTh CTajd/ W Koked, u cmonoro!» («O Eva! Eva! Schlimmes Weib, / das hast du am
Gewissen, / dal3 ob der Fiil* am Menschenleib / jetzt Engel schustern miissen!» [8, 84f.]) Jlumb
B TPEThEH cTpo(e OH HETOCPEACTBEHHO 00PAIIAeTCs K TepOrHE, KOTOPAas CIIyIIAeT ero Ha CIeHe,
U BOT — HM3MCHCHHE KOMMYHUKATHBHON (DOPMBI MMECHM MPEMITCTBYET 3alyMaHHOMY IOOETYy.
[Mocnennsisi crpodpa O6e3 HAYATBPHOTO BOCKIMIIAHWS BOIUIONIAET AHAJIOTHIO MEXKIY PEMECIOM
OalIMavyHUKa U XyJOKECTBEHHBIM MacTEPCTBOM:

«O, EBa, ciymiaii u nmoimu, «O Eva! Hor mein‘ Klageruf,

KaK CTpaXkyT 3aKca 4yBCTBa! mein‘ Not und schwer VerdrieBen!
BE€JIb TOIMYET MUP TPY/Ibl MOH, Die Kunstwerk®, die ein Schuster schuf,
CO3JIaHHUs HCKYCCTBA! sie tritt die Welt mit FuRen!

AX, ecnu O aHrel TBOH, Géb‘ nicht ein Engel Trost,

caM 3Hasl TPY/l TaKOi, der gleiches Werk erlost,

HE 3BaJl YaCTEHbKO B pail MeHs, — und rief* mich oft ins Paradies,

yiuia Obl B a1 MOsI BO3Hs! wie ich da Schuh® und Stiefel lie3!
Ho B HeOe oH co MHOH napuT, — Doch wenn mich der im Himmel hélt,
Y MHp y HOT MOMX JIXKHUT. .. dann liegt zu Filen mir die Welt,
T'anc 3akc, Tagait und bin in Ruh*

OamMax M 3Haii: Hans Sachs, ein Schuh-

KJIET TT03Ta CBETIIBIN paii!» Macher und Poet dazu!» [8, 85]

BwmecTto Gubnelickoit purypbl 3akC Tak HaCTOWYHMBO B3BIBAET K CIICHMYECKOU IMEpPCOHE,
CHIpATABIIEHCS BMECTE ¢ BanbTepoMm Mo MO, YTO y HEe OT 3TOH MEeCHH B ayIine «Tockay (dass
das Lied sie “schmerzt®). TlocpenctBom «nammbiBa» (Uberblendung) cdepa pemecna
npeBpainaercs B chepy uckyccra. [10CKoIbKyY U3rOTOBIICHHBIE UM OallIMakyi 3aKC Ha3bIBacT HE
00beKTaMH, HO «IIpOM3BeIcHUAME UcKyccTBay («Kunstwerke»), cioBa 0 ToM, 4TO MUp TOIMYET
UX HOTaMH, CKPBIBAIOT B ce0€ IBOMHOMN CMBICII, TPUHUMAs B PacyeT U MOA3UI0 3aKca, U OTpaXkas
rpaHd BarHepoBckoi penenmuu. Ctpoku 6 u 7 (Bkmwouas pedpeH), oOHapyKHUBArOT
METapaMaTHYECKyl0 aMOHMBAJICHTHOCTh, KOPPECHOHIUPYS CcO cTpokamu 12 wu 13,
MPOTHBOIOCTABIISIFOIIMME CYIIECTBOBAHHE OallIMaYyHHKA W XYJOXKHUKA, TJIe HE MHpP IMOIHPACT
HOTaMH TPOW3BEJICHUSI MCKYCCTBA, HO, HAIPOTUB, aBTOP YIABIICTOCS MPOM3BEIACHUS MOXET
CIIETh «HM MUp Y HOT MouXx Jiexkut» («dann liegt zu FuBen mir die Welt»). B kowie cieayromieit
CTPOKH CIIOBO «mOKoi» («Ruhy), cBsizaHHOE HecTporoi pudMoi CO CIOBOM «OaIlIMaYHUK
(«Schuh-[macher]»), mpuBOIUT BCE TPEBOJHEHUS B PABHOBECHE BBICIIETO CYACThS MOCPEICTBOM
aTapaKCHH.

Banprep ¢on IlrtompumHr B oTBeT Ha Bompoc KoTHepa o0 Xym0KEeCTBEHHOMH
unentuanoctu (I/3) cmaBut B KauectBe cBoero mpapoaureis (Ahnherrn preist) Bamstepa don
nep @orenbBeiine. OT0 UMS MOATBEPKAAET TMOCTYIHMPOBAHHYIO CBS3b MEXKIY OHOPrepCKUM
MelcTep3aHrom panHero HoBoro BpemeHu u OJaropoJHBIMH MHHHE3WHTEpaMH TO3JIHETO
CpenneBekoBbst, U mocpeactBom mruibl (Vogel), moromeir Ha nyry (Weide), HamekaeT Ha
¢bwtocohckuii TE3UC O MPUPOTHOM HUCTOYHMKE MCKyccTBa. [IpoTaroHucT cBsizaH u ¢ MoanHOM
Kpectutrenem (III/1) — mnecus [laBuma oToxzaecTBisieT Oubinelickoe okpyxkeHne CBSITOrO
HNoanna co cdepoit HHOpHOEPrcKOTo OIOprepcTBa, K KOTOPOM MPUHAIEKUT U ['aHC 3akc:

nepesosoM B. KonomuiinioBa — Ilpum. nep.
" JluGperto Barmepa B 5TOM CcTaThe Kak MPaBWIO — €CIM HE YKa3aHO HMHOE — IMTUPYETCS IO
OITyOJIMKOBAHHOM OTAENBEHO BEPCHH TEKCTA, KOTOPasi BO MHOTHX CITydasiX OTJIMYAETCS OT TEKCTa B COYMHEHHH.
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«Am Jordan Sankt Johannes stand,

all* Volk der Welt zu taufen;

<..>

In deutschem Land gar bald sich fand’s,
dal} wer am Ufer des Jordans

Johannes war genannt,

an der Pegnitz hie8 der Hans» [8, 105].

«Kpectwit Hapoas! Moanh,

rpeEXH BOJOM CMbIBas;

<...>

B xparo HeMelkoM CBO# 3aKOH, —
1 k10 “VIBaHOM” OBLIT KpEIIcH

B cTpysax MopaaHckux Boz,

toT Ha [lernune “I"ancom™ cibiBETY.

«JaBug» — camoe addextHoe cpenu mMeH B «Meiictep3unrepax». Bo-mepBhix, 3TO
Berxo3aBeTHbl llapp JlaBuna, xotopbiii mnpucyrcrByer [y Barnepa] Ha repbe runbauu
MENCTEP3UHTePOB U BMECTE €O CBOEH apdoii pokaaeT MU} O MEHUH, MY3bIKE, 1a U UCKYCCTBE B
nenom. Brauane emy skdpacudecku mpuCATaroT, a B GUHAIE COUYMHEHUSI — MOI00HO ¢iaraM B
apyrux runbausx — oH ad oculos® Bemer 3a coboii. Bo-BTOphIX, 3T0 [emie u] IOHOIIA,
O6ulnelickuil macTyx, KOTOpblii mobexxnaer ruranta lonuada. Ho Ha camoM mepBoM ypoBHE
apambl  «JlaBumy B «MelcTep3uHrepax» MpexkAe BCEro YUEHHUK 3aKca, KOTOPHIH B KOHIIE
MIPOM3BOIUTCS B MOAMAcTepbst U oOpydaercs ¢ JleHoi [MarmaneHoii — npum. peo.]. laxe B
HenpuMmeTHoM Mecte (I/1) counHenne BICBOOOXKIaeT CBOM MeTapedepeHINaIbHbIM MOTEHIUAL.
OmHo m TO e mMsi o0o3HA4aeT 3aech naBe Gurypsl [laBuma, m300pa’kKeHHBIE «HA KapTHHE
(akdpacuc® repba MeiicTep3nHrepoB ¢ mapeM JlaBunoM u apoii, merTpoM mise en abyme'®, u
skdpacuc GUKTHBHOM KapTuHbl AnnOpexra Jropepa ¢ Jlasumom mepen OutBoif'!), u Baruep
BUPTYO3HO MHCIIEHHpPYET UIpPy IepexoJa TpaHull MeXIy HUMU U ¢urypoil JlaBunma «B
COUMHEHUMN», yIeHHKa OalImMadyHuKa 3aKca:

EBa Eva
<...>
Ax, oH [Banbrep] Ha JlaBuaa tak moxox!

<..>
Sag, trat er [Walther] nicht ganz wie David nah?

Magdalene
(hochst verwundert)
Bist du toll! Wie David?

Marnamena
(kpaiine youenéunas,).
Bot Te pa3! Ha /laBuga?!

Eva
Wie David im Bild.

EBa
Kaptuny npunomun!

Marnanena
A! 3Haro: Kopoib ¢ 00poa0it 00BN
u ¢ apdoii, — Tam, Ha repoe MeBIoB?

EBa
Hert! Tot, ueit kamens cpaszwin ['onmadal
C npamoii*? B pyke, 3a mosicoM Med,
YEJo CUSIET B CBETJIBIX KYIPSIX, —
Kak HaM npezacrasuia ropep ero!

8 Harnsaauo, Boouuto (1at.). — Ipum. nep.

Magdalene
Ach! — Meinst du den Kénig mit der Harfen
Und langem Bart in der Meister Schild?

Eva
Nein! Der, dess® Kiesel den Goliath warfen,
das Schwert im Gurt, die Schleuder zur Hand,
das Haupt von lichten Locken umstrahilt,
wie ihn uns Meister Dlrer gemalt!

® Dkdpacuc (ap.-rped. EKQPOCIS, OT £KPPEL® — BHICKA3LIBAIO, BHIPAXKAD) — OMNMCAHME MPOU3BEICHUS
N300pa3nUTENBHOTO HCKYCCTBA WIIN apXUTEKTYPHI B JINTEPATYPHOM TeKcTe. — [lpum. nep.

10 Mise en abyme (¢pp. «norpyxkenne B 6e3aHy») — nonstre JK. Pukapay (1967), o6o3Hauarommee popMy
PEKYPCHUBHOCTH M TEM CaMbIM aBTOpe(EpeHIMH, NMPU KOTOPOH 10 MEHBIIEH Mepe OJWH JIEMEHT BBIIICCTOSIIEIO
ypoBHS (conmep)kaTenbHOW MM (HOPMATBHOW NPUPOIBI) TPENCTAeT IO AHAIOTMH Ha HIDKECTOSIIEM YpPOBHE
(cm.: [4, 373]) — IIpum. nep.

11 Cwm. [mompobuee]: [2].

12 B opurunane — «npaméity. — Ipum. peo.
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Marganena Magdalene
(epomKo 630bixast) (laut seufzend)
JaBua moii! Ax! Ach, David! David!
HaBupg <...> David <...>
Ja, 31ech 5; KTO 3Bai? Da bin ich: wer ruft? [8, 41]
Ormepa «HropHubeprckue MEUCTEP3UHTEPHD JIEHCTBUTEIIHO SIBJISIETCS

«HEIIPEB30MCHHBIM I1I€IEBpOM» Baruepa, mockonbKy €e MOKHO YMTaTh, CIYLIATh U CMOTPETh
KaK ¢ TOYKU 3pEHMs JpaMbl, TaK U C TOYKH 3peHHUs] MeTajpaMbl. B mpouecce mHTepnpeTanuu
HEO00XOMMO TIOCTOSIHHO CJIEIUTH 3a JBOMHBIM 3HAUEHHEM KaxXJ10¥ oTaenpHON (a3bl. Hanpumep,
koraa Banstep noet [loruepy u bexmeccepy (1/3): «Ilpusnatocs Bam, uro B Hropubepr morna /
MIPUBJIEYb MEHS JIMILIb K IEHbIO cTpacTb Mos» («<...> was mich nach Niirnberg trieb, / war nur
zur Kunst die Lieb» [8, 50]), — To, X0Ts B JaHHOM ClIy4ae W HJET pedb O «DKW» B JpamMe, Kak
cuntaet Orou ®occ [7, 10], Ha ypoBHe MeTaapambl BaabTep roBopuT abCOMOTHYIO mpaBay. 1o
ATOM NpUYMHE BarHep HeEpeaKo HWHCIEHUPYET uepy c pamnoﬁl3 (em.: [5]), xoTOpyrO 0O
BUPTYO3HOCTHM MOKHO CPaBHHUTH C Tpaaumueii trompe-1'oeil'* napucosannoii pambl, H3BecTHOI B
HCTOPUHU UCKYCCTBA HA MPOTSHKEHUH CTOJIETHIA.

Kak HuyTOo MHOE B JaHHOM TMPOU3BEACHHUM, 3Ty uUepy C pAMNOU JIydlle BCETO
wutrocTpupyeT (paza «Fanget an!» («Hauwmnaii!»). Ota dpa3a BHIXOAUT Ha TEPBBHIA TUTAaH B
HECKOJIbKUX clieHax. Ee 3HaueHue MeHsieTcsl, 1 3TH U3MEHEHUS MOXKHO OOHapyXHUTb, CPaBHUB
cuensl 1/2 u 1/3. Bo 2 cuene [l netictBust] JlaBua paswbsicHsier Banbrepy ycTpoOHCTBO,
TEPMHUHOJIOTHIO, (GOpMYy U perepTyap Lexa MEHCTep3UHIepOB, YWIEHOM KOTOPOIO >KelaeT CTaTh
MOJIOZIOM phILIAph. DTOT IUAJIOT HAYMHAETCS TaK:

HaBun David
(Hekomopoe épemst HabIo0asUILLL (nachdem er den sinnenden Ritter eine
NOSPYIHCEHHO20 6 PA30YMbe PblYapsl, O4eHb 2POMKO) Weile betrachtet)
“Hauunaii!” Fanget an!
BanesTep Walther
(bpocas na ne2o yousiennvlil 632750) (verwundert)
Kak tak? Was soll’s?
HaBun David
(ewe epomue) (noch starker)
“Haumnaii!” — Tak KpUKHET METYHUK, — Fanget an! So ruft der Merker: —
u neth BaMm Hajo! SdcHo v Bam? nun sollt ihr singen! WiRt ihr das nicht?
BanesTep Walther
Kto 3T0T MeTUHK? Wer ist der Merker?

13 3nech m nanee, BEPOATHO, UMEETC B BUIY TaK HA3BIBAEMAs «IICMXOIOrMYECKAS PAaMIIa», YCIOBHAS
TpaHUlla MEXAY peaJbHbIM W BBIMBIIUICHHBIM, HAWIPaHHBIM WM WCKYCCTBEHHBIM. Bompocy Hrpel c
TICXOJIOTMYECKOW PAMITON B OTEUECTBEHHOW JHMTEpaType IMOCBSAMICHO, B YacTHOCTH, 3cce B. b. IllkmoBckoro «O
MICUXOJIOTUYECKOM pamiiey u3 ero Kuuru «Xon kousn» (1919 — 1923). — Ipum. peo.

% Trompe-I'oeil (pp. «oOMan 3penns») — mpueM B M300pa3UTEIBLHOM HCKYCCTBE, COCTOSIINN B CO3/IaHAN
ONTHYECKOM WUTIO3MM TOTO, YTO HM300pPaKCHHBI OOBEKT SBISETCS YaCThIO OKPYKAIOIIErO €ro peanbHOro
TPEXMEPHOT'0 MPOCTpaHCTBA. — [Ipum. nep.

OO6pa3moM 3Toro mpueMa AJisi aBTopa CTaThu sBisiercst monotHo Ilepe boppens nens Kazo (Pere Borrell del
Caso) «bercteo or kputukm» («Escapando de la critican, 1874; xomnct, macmo; Kommekmus banka Hcnanwmm,
Manpun) — Ipum. peo.
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JaBun David
Yro 3a Bompoc! WiBt ihr das nicht? [8, 44]

VYpok HaumHaercs ¢ umnepatuBa «HauwmHaii!», XoTsd OOBIUHO TaKOBOM OTKpBIBaeTCA
CIIOBaMU HE Y4eHHMKa (B JaHHOM ciydae 3To Banbrep), a yuurtens (Hasun). Hopmanbhas
CUTyalusl MepeBEpHYTa, IOATOMY BCTpeuHbll Bonpoc Banbrepa obocHoBan. Hecmotps Ha ToO,
YTO B IMOATEKCTE peub UAET 0 Hadase cBaTtoBcTBa (Freiungsbeginn) B cOOTBETCTBUH C MPaBHIIAMH
MEHCTep3UHIepOB, KOMMYHHKATHBHO HeBepHas komanaa [«HauwmHaii!»] momemaer ypox in
medias res’. JlaBuj nocnenoBareiabHO IponeBaeT oba umieparvBa 0€3 Ype3MEpPHO JUITMHHBIX
nay3 u kameHnuii (1/2). B mepBelli pa3 OH HCHOJB3yeT OOJBIIYIO TEPIUI0 C
JOMMHAHTCENTAKKOPJIOM COJb Ma)kKopa Ha €€ BTOpOM 3Byke. Bo BTOpoil pa3 oH moeT KBapTy
(«eme rpomue») ¢ yBEIMYEHHBIM TPE3BYYHMEM OT COJIb B KauectBe paspemenus (I[Ipumep 1).
Korpa JlaBus 00bsCHSET, YTO 3TO KPUK «METUMKA», OTHOIIEHUS IO TUITY «YYUTEIb — YUYEHUK)»
MEXAY HOJAMACTEPbeM U MOJIOJBIM JABOPSHUHOM IMPUOOPETAaOT KOMHMUYECKHUE YEepThl B CHILY
MHBEPTHUPOBAHHON COLMAIBHON HMepapXxuu. [laBHa 4Ype3BbIYAHO ILICNETUIBHO U IMEJaHTUYHO
MIOBECTBYET O KYJIbTYpE MEWCTEP3UHI€pPOB: OH BOCHPOM3BOAMUT KATaJOT M3 LIENbIX TPUALATU
IIECTH «TOHOB» U «HareBoBy» («TOnen» und «\Weisen» [8, 45f.]), uto o3agaunBaeT BambTepa Tak
K€ CHJIBHO, KaK W TpEICTaBJIeHHUEe MacTepoB Iexa nmo umend u npodeccun (1/3). lanubie
AJIEMEHTHl MPHUAAIOT IeXy JroOuTeneil mNeHus AyX Ikgpacuca, packpbiBasi €ro CMBICT H
3HAYUMOCTh (MOJOOHO «AMUYECKOMY» M300MIINIO TOJIIaHACKON >KaHPOBOM KUBOMMCHU TOTO K€
MepUo/Ia) |, TI0 JIOKHBIM MepKam orepsl (cm.: [3, 218]), cTaHOBSCH OTIACHO 3aTSHYTHIMHU.

B cuene 1/3 MeTagpamarudeckas urpa ¢ HadaubHOH GopMyioi mpooibkaercs. Bambtep,
KOTOPBIN YK€ 3HaKOM C HEH, MOBTOPSICT MHIMIIUT METUHKa (O4epeHOe HapyIIeHne T'paHull) U
3ameBaeT COOCTBEHHYIO IIE€CHIO — CBOEOOpa3sHOe IO3TUYECKOE 3XO0, KOTOpoe, MOJ00HO
HapUCOBAHHOM paMe, CTAHOBUTCS YaCThIO «IIOJIOTHA!

Bekmeccep Beckmesser
(HeBUOUMDBLIL 8 MEeMmKe, O4eHb PE3KO) (unsichtbar im Gemerk, sehr laut)
“Hauunaii!” Fanget an!
BanbTep

(cobpasuiucy ¢ oyxom) Walther
“Hauywmnait![’] — “Fanget an!” —
B JIECHOM THILHU IPO3BYYa So rief der Lenz in den Wald,
BecHbl npu3bIBHBIN KIIHY <...>. dass laut es ihn durchhallt <...> [8, 60].

Kak TonpkO BBICTYHaOLUMil B poju MeT4Mka bekMeccep mnepexoauT OT ydeHUil kK
peanbHBIM IeMCTBUSAM B ciieHe |/3, oH mponeBaeT — «HEBUAUMBIN B METKe», Kak 0003Hau€HO B
pemapke, — kiumie «HaumHaiil» B TOM jXe puTMe, OJHAKO «oueHb pe3ko» (sehr grell) c
paclIMpeHHBIM HHTepBaIoM KBUHTHI (4 — €'). TloTopuB 3Ty dopmyny, Banbrep mpesparaet
kaume B TsokenoBecHbld exordium (IIpumep 2). MHrepBanm KBapThl «CUSi€T» BO BCEM
BEJIMKOJIENINH, B TO BpeMsI Kak conpoBoxaeHue (Raum) aprkeTcst K HOBOI TOHUKe (a Maxopa,
KOTOpast 3By4UT B MOJHOM TYTTH OpKECTpa, MOCTENEHHO OMyCKasichb B Oojiee HU3KHUI perucrp.
Ota urpa ¢ rpaHullaMd ¥ pamnoi oOHapyXHBaeT MeTajJpaMaTH4ecKue 4epThl, Korjaa Gopmyna
METUYMKa, OTHOCSIIAsICS K MpakTHUKe MEHCTEeP3MHIepoB, a OceMy HE0OXOoauMasl JUIsl OCBOCHHMS
(4TO WM MBITAETCS OCYLIECTBUTH J[aBU), CTAHOBUTCS YacThIO TEKCTa CaMOM MECHH, a UMEHHO ee
KJIFOUEBOTO HAYAJIBHOTO pa3zeiia. JTO SCHO BBICBEUMBAET PA3IM4YMe MEKIY ECEHHON MO3TUKON
MeHCTep3UHrepoB ¢ ee HalOpOM CTaHAAPTU3UPOBAHHBIX MPABMII M XYJOXKECTBEHHBIM HJEAJIOM

15 «B cepemuny nenax» (nar.) — Ipum. nep.
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Banprepa, B3pamienusiM camoid IIpuponoit («B necHoit tumm npo3Bydan BecHbl Npu3bIBHBIN
KIIUY»).

Takum oOpazom, ¢opmyna «Hauwmnaii!» MOSBISETCS B IMEPBOM JCHCTBUM B XOJIE
oOyuenusi Banbrepa, nBaxapl ee ucnonHseT JaBun u eauHoxkapl — bekmeccep. Ee ucropus
npojospkaercss Bo |l u Il nmelictBusax yxe B cBsisu ¢ bexkmeccepom. Bo Bropom aelictBun
OamMayHUK 3aKC MCIOJHSAET POJIb METYHMKA (IIPH TMOMOIIM MOJIOTKA) M PYKOBOAUT CEPEHAI0MN
Bbexkmeccepa cnoBamu «Hy, magno. — Hauwmnaii!» («Nun gut denn! Fanget an!») Pa3Be sto
CIIy4afHOCTh, YTO 3aKC TOET Ha TOHW K€ BBICOTE, KOTOpyro bekmeccep BbIOpand B MEpBOM
ieficTBUM B KauecTBe METUMKa 110 OTHOMEHHUIO k BanpTepy (kunta a — eb)? Ensa mu. Menous
Bexkmeccepa Bo BTOpoMm jeiicTBun Ha 4/4, a B mapoauu Ha Banbsrepa B TpeTbeM neiicTBuu Ha 6/8.
Ilepen Beixomom bexmeccepa ydenuku mpusbiBaioT: «Silentium! CMOIKHU TOBOp M CTUXHHU
mym!» («Silentium! Macht kein Reden und kein Gesumm!»), — a KoTHep mnpousHocurt:
«Haunnaii!», pakTruecku 310 mpaBuiio cBa3aHo ¢ bekmeccepoMm, He ¢ Banbrepom. Tak, B oTBeT
Ha umnepatus KoTHepa — 31ech Ha kBuHTe § — d! — pasnaercsa kapukaTypa Ha KOHKYPCHYIO
MIECHIO CO CTOPOHBI TOPOJCKOTrO mucapsi. A B OTBET Ha HayalbHylO (pa3dy yueHukoB: «Cam
cTuxHya mwyM... Kpuyate Ham He Hago “silentium”!» («s’gibt kein Gesumm: da rufen wir auch
nicht “Silentium!”») 3Byuut KoHKypCcHas necHs: BanpTepa, Ha 3TOT pa3 6e3 MeTapamMaTHIeCKON
M3bICKAHHOCTH HapYIICHHOW TPAHUIIBI, B BEJTHKOJICITHOM B cBoei mpsmote C-dur, OKpyKeHHOM
memuanTamu E-dur u As-dur.

IMpumep 1.  P. Barmep.  «HiopuOeprckue  meiicrep3unrepb»  (kmaBup),  1/2,
takThl 587-593 [10, 91f.].

Walther (verwundert)
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IMpumep 2.  P. Barmep.  «HiopuOeprckue  meicrep3unrepe»  (wiaBup), /3,
taktel 1695-1707 [10, 239-241].
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IHo33uc popmbl 6ap

(mpeoGpa3oBaHue TEKCTA ¢ TOYKH 3PEHHsI ICTETHKH TBOPYECKOIr0 NMpoIecca)

«HropaOeprckue MeWCTep3UHIephl» NPEACTAIOT — «HENPEB30HIEHHBIM  ILEJEBPOM»
Barnepa TosbkO B TOM ciydae, €ClIM YYUTHIBaTh TO HAIPSDKEHHOE PaBHOBECHE, KOTOPOE
3aCTaBJII€T OTPAXKAThCS BO MHOTOYMCIEHHBIX 3€pKajlaX XyJO’KECTBEHHYIO NpPAKTHUKY Iiexa
MacTepoB B COOTBETCTBUH C MiSe en abyme. 3xech NCHCTBYIOT MpPU OCHOBHBIX NOONCEHUS,
Ka)/10€ U3 KOTOPBIX BCTPEUACTCS MHOTO Pa3 M MEPEKIMKaeTCsl C APYrMMHM HANoJo0He MO33UH
P. Hlapa B uukie I1. byne3a «MonoTtok 6e3 mactepay.

A) DKkCIIMIUTHAs TeCeHHas MOdTHKA HIOpHOeprckux MeiicrepaunrepoB. C oHOIM
CTOPOHBI, 3TO O(QUIUaNbHBIE TMpaBWiIa Ii€xa, KOTOpble u3naratoTcss Tpwikabl (aBugom,
Kotnepom u bekmeccepom), ¢ apyroil — mosTHka 3akca, WieHa l€Xa, 4Ybs TPaKTOBKAa 3TUX
MIPAaBUJI TAKXKE BKIIIOYAET B ce0sl M UX HApYILIEHUE.

B) Kputuueckoe cyxienue €X post'®, koTopoe BbIpaskaeT MpPOTHBOPEUHMBYIO OLEHKY
necHu. [1epBblil BEpUKT BBIHOCUTCS B COOTBETCTBHHM C MPaBHJIAMH MEHCTEP3UHIEPOB U COCTOUT
B ToM, 4T0 bexmeccep n 3akc B KauecTBE «METYMKOB» OTMEYAIOT OUIMOKM B MEHUU (B MEPBOI
necHe Banbrepa B 1/3 u Cepename bexmeccepa B 11/6). Bropoii BepaukT Oasupyercss Ha
(GbyHIaMEHTE OTKPBITOW BCEMY HOBOMY 3CTETHKHM — TOHM, KOTOpPYIO OTCTaumBaioT 3akc, EBa u

18 3anHum uncnom (n1ar.). — Ipum. nep.
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«Hapo.» (Barnep n3HauasbHO MBICIWI 3aKca KakK «IIOCJIEIHETO MPEICTABUTENS TBOPYECKOTO,
XyJIO’)KECTBEHHOTO HapojHoro nyxa» — «die letzte Erscheinung des kinstlerisch produktiven
Volksgeistes» [11, 284])

C) IlecHs kak caMOJOCTATOYHBIH BUJ HCHOJIHUTEIBCKOTO HMCKYCCTBA. DTO IOJIOKECHUE
packpbiBaeTcsi B coctszanuu Bambtepa ¢on Illronsruara m Cuxcra bekmeccepa, IBOUX
IIPETEHICHTOB Ha pyKy EBbI, KOTOpast CIIyUT Harpajaoil B 3TOM COCTSI3aHUU.

LlenTpanbHas wuaes Mise en abyme (crymeHuaTas WTEpalUs Ha IMPOTHBOIOJIOKHBIX
YPOBHSIX) PACKPBIBAETCSI B TPEX OCHOBHBIX IIOJOXKEHUSX. 3J€Chb T'€HE3UC, MpPEe3eHTalus U
pelenius MCKycCTBa — KOHTEKCTyallbHble MeTaJpaMaTHuecKue H3MEpPEeHUs «MacTepcTBa
MEHMs» — TPEACTaBJICHBI B JIMOPETTO Kak OTAENbHbIC (ha3bl. B pe3ynmpTare mepBoe W TpPEThE
NEUCTBUS, OT «CBAaTOBCTBA» 10 «IIEBUYECKOI'O COCTSA3aHUSA», OTHOCITCS IPYT K JPYTY aHAIOTUYHO
pereTHIIM W TPEICTAaBJICHUI0 B MeTaonepe (Bo3pMeM, K mpumepy, «L'opera seria»
P. Kanpuabumxu u JL Taccmana®’), u, Takum 06pa3oM, Ha NepBbIii IUIAH BHIXOAST OCHOBHBIE
MOJIOKEHUSI «KMETaMY3bIKAIbHOTO TEaTpay.

PaccMoTpuM mnosipoOHEee ocHosHoe nonosicenue A), SKCIUTHIUTHYIO TIECEHHYIO TTO3TUKY
u ee pasnnuHble craguu. llosTonormueckoe pazbsiCHEHUE TEPMHHA «Oap» OTpa)xkaeT HJIEI0
cTryneH4aroi urepauuu. Kakum ke oOpasom Baruep, 3T10oT «¢unosnor cpeaym KOMIO3UTOPOB)
(Kapn lanpxay3), HECKOJIBKO BEKOB CITYCTSI JIOHOCHUT IO CBOUX CIylIaTeNlell MPaKTHUUECKU YKe
103a0bITOE BEJIUYUE 3TON MOAITUYECKOW (OPMBI IIECTHAALATOTO BEKa, COCTOSALIEH M3 IBYX
«Stollen®®y u ommoro «Abgesang °»? Banerepa ¢on IlTonpuuAra 00yYaroT BIAJEHHIO CHO
TPYKIBL, U KXl pa3 3TO HOBBIM MEPCOHAX CO CBOEH TOYKOM 3peHusd. llepBwlil yuurenp —
JlaBua, moamactepbe 3akca, Oepyuuit ypoku nenus y Oammvavnuka (1/2). Bropoit — mnekaps
®pun Kotuep, unen riexa merictepsunrepos (1/3). Oba o6y4daror Banbrepa erie 10 TOro, Kak TOT
MOET CBOIO MEPBYIO MECHIO. TpeTnili ypoK MMEET MECTO MHOTO MO3%e€, B MOCIETHEM JECUCTBUU
orepsl, ¥ mpenoHocHuT ero I'anc 3akc, Mmactep-6ammaunuk u moaT (111/2). Paccmorpum ati Tpu
($ha3sl moapodHee.

JlaBun pazbsCHSIET MOJOJOMY JBOPSHHHY, W3 4Yero COCTOMT [dopma] Oap, MCIONB3ys
3HaKOMYIO €My TEPMHHOJIOTHIO OalliMadHUKOB, KOTOpoii ero o0yuwi 3akc (IIpumep 3):

«Benp “0ap” cKpoOUTh HE TAK-TO JIETKO: «Ein “Bar” hat manch‘ Gesétz‘ und Geband*:
TYT U3BOJILTE BCE 3aKOHBI 3HATH, — Wer da gleich die rechte Regel fiand*, —
pUAYMaTh IIOB, Die richt’ge Naht
KaOJyKH MMPUTHATb... Und den rechten Draht,
AX, HaJI0 MHOTO CMETKH, mit gut gefligten “Stollen”
4100 Gapy CIIUTH MOAMETKH! den Bar recht zu versohlen.
Benp k xkabnykam “npunes” npucran, —  Und dann erst kommt der “Abgesang”,
OH HE BEJIMK, HO U HE MaJ; daf? der nicht kurz und nicht zu lang,
HE TOAUTCS prudmMa TaM — und auch keinen Reim enthalt,
Ta, uTO AaHa Kabmykam!»Z° der schon im Stollen gestellt» [8, 45].

DT0 sipKas WIUIIOCTpaIus HUCTOPHUYECKUX KopHel «HriopHOeprckux mecTep3nHIrepoBy,
KOTOpPBIE MPOU3PACTAIOT U3 PEMECIECHHOIO CKiIaja yMa kxuTenel OpaHKOHWK PAHHETO HOBOTO
BpEMEHH: TMpaBWiIa TMOMIKMBa OOYBU pPaBHBIM 0O0pa3oM MOXHO NPUMEHUTh K TEHUI0 U K
cTuXOocloXeHn. OHaKo, TMOCKOJIBbKY MOJIOJIOW IBOPSHUH caM OOyBb HHUKOT/Aa HE MW,
pazbsicHeHus J[aBuia He MPUHOCAT €My 0COOOM MOIB3HI.

17 «Omnepa cepua» (1769) — komuueckas omepa JI. laccmana wa ymbperto P. ne Kambnabumkn, —
Ilpum. nep.

18 Cromnpl (OykB. «cTpOKW», HEM.) — [pum. nep.

19 IMpunes (nem.) — Ipum. nep.

20 Hemenxoe cnoBo «Stolleny» Tarxke MoXeT OBITh TEPEBENCHO KaK «IIMMBD (I€Talb MOTONUIBBI). —
Ipum. peo.
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Kypnan O6mecTBa TeOpur My3bIKH: Bbityck 2019/2 (26)

[Mpumep 3. P. Barnep. «HropuOeprckue wmeictep3uHrepbl» (BokaibHas maprtusi), /2,

takThl 673-695 [10, 100-102].
David

4 - A

Ein ,Bar® hat manch Ee-utz und?

-.—'—-._7- — '--—I-"- "-l— '=I

—
Y M . N | SM— . W) S—— 7 4 _ — o— — ]

Ja, da-Hin hat’s noch gu - fo Ruhl

richt - ge Naht  und den

—— —0—5-.:' SN B—
— S § S— ) —Y -Il_l—'—l

lang, und auch kei - nen Reim_ent - hilt, derschon im Stollen ge -

B npoTtuBomnosnoxxHOCTh 3TOMYy Merictep3uarep KoTHep oObsicHsAET CynHOCTh [(hopmbi]
6ap (1/3), uuras cooTBETCTBYIOMMIA OTPHIBOK n3 Leges Tabulaturag?! Bucsmeit Ha cTeHe TOCKH
(TTpumep 4):

«Toro nuie MacTepoM JOJHKHO 3BaTh,
KTO IPaBUJILHO MOKET MECHb CO3/1aTh
13 pa3HbIX 6apOB CUMMETPHYHBIX,
3aKOHHBIX U OOBIYHBIX.

B kaxxmom Oape ciauThl ABa KyrjieTra, —
B HUX OJ[HA JIOJKHA OBITh MEJIOIUS CIIETa;
B KYIUIETE Ha/I0 CTUXU BSA3aTh

1 pUMOIN KaXKIbI CTUX KOHYATh.
Kynueram Benen npuneB uaet

U puQMyeTcs B CBOM Yepe/;

MeJoIus 371eCh YKe He Ta,

YTO B JIBYX KYILJIETaX Obljia B3ATa».

«Ein jedes Meistergesanges Bar

stell* ordentlich ein Geméle dar

aus unterschiedlichen Gesatzen,

die keiner soll verletzen.

Ein Gesatz besteht aus zweenen Stollen,
die gleiche Melodei haben sollen;

der Stoll‘ aus etlicher Vers® Gebind®,
der Vers hat seinen Reim am End‘.
Darauf so folgt der Abgesang,

der sei auch etlich® Verse lang,

und hab‘ sein‘ besondre Melodei,

als nicht im Stollen zu finden sei» [8, 60].

Ora nurara U3 cBoJa KJIACCHYECKMX IPaBWJI NPENOJHOCUTCS BambpTepy, ckopee Bcero,
a0COJIIOTHO TOYHO U 6e3 meTadop: MPU MOMOIIU CKYYHOW TEPMUHOJOIMHU MeHCTep3UHrepCcKoi
MOATUKHU. Ee OTKpOBEHHAasl pallMOHAJIBHOCTb OTPAXKAET CKJIaJ yMa MEWCTEP3UHIE€pOB, OJHAKO
I'PO3UT BOCIPEMNATCTBOBATH MIOITUYECKOMY M3MEHEHHUIO 3aKOHOB MCKYCCTBA, a BEIb UMEHHO 3TO
U3MEHEeHHe M TpedyeTcs A MEeTaJpaMaTH4ecKoro MOocTpoeHus. Tem He MeHee, 00e TOUYKH
3penust — JlaBuna, ¢ no3uuuii Gammaunuka, 1 KoTHepa, ¢ mo3uuuil mpeacTaBUTeNs lexa —
(bopMHUpYIOT OCHOBY, Ha KOTOpod BanbTep M myOnmka crocoOHbI BbIpaOOTaTh MpaBuia s

OymyIiero.

21 3akonbl TaOynatypsl (nat.) — lpum. nep.
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Janysep I'. «HropHOeprckue MeficTep3uHTephly — XyI0KECTBEHHBII KOCMOC METapaMbI

[Mpumep 4. P. Barnep. «HropuOeprckue wmeiictep3uHrepbl» (BokaibHas maprtus), /3,
taktbl 1650-1658 [10, 233f.].

{lesend) SeAr marktert

] =
— = = | — — — S — ——
- R e W "N i "W~ W s WU . W | L o - - - e
- | I 4 T_r i 11 L ¥, " W, L
Li 1 .4 T I r | S

dar aus un-terschied-li-chenGe - sit-zen, die kei-ner soll wver- let - - - -

Tperbs cramus pazbsiCHEHHUS CYIIHOCTH [(OpMbI| Oap HAcTymaeT ropasjo MO3Ke U
BbIpaXkaeTcs B (popmax, KoTopble TpeOyroT 6osee noapodHoro onucanus. ['anc 3akc He mpocTo
IpeiaraeT TPETbI0 TOUKY 3PEHHUS, JOTOJHSIOMIYI0 U YTOUHSIIOIIYIO MMOATUKY [(PopMBbI] 6ap no
CPaBHEHMIO C TEPBBIM JACWCTBHEM; 3[€Chb TaKXKE HMEET MECTO M MeperjeTeHHE OCHOBHBIX
MOJIOKEHU HOBATOPCKOM «IO3TUKM» U KOHCEPBATUBHOM «KpUTHUKW». A Banbrep, B CBOIO
ouepenb, W3 MACCHBHOTO pelUNueHTa naormMatoB o 6ape (1/2 wu 1/3) mnpespamnaercs B
JEUCTBYIOIEE JUIIO: B JAWAJOre ¢ 3aKCOM OH MpejyiaraeT TPEeTU CrmocoO CIIOKEHHS TEeCHH,
JOTIOJTHSIOMIMKA OOIIyI0 KapTHHY, W 3TO €ro COOCTBEHHBIM, aBTOpPCKW MeTona. Paccmorpum
KpaTko 3Ty meHTpanbHyio cueny (111/2). Bambrep 3aBepmraeT mepBelii «6ap»®? cBOeH IecHH
npunesom (Abgesang), Ha uro 6ammaunuk orBedaet ([Ipumep 5):

BanesTep Walther
Mory nu 51 6€3 TpaBuII METH? Wie fang* ich nach der Regel an?
3akc Sachs
Co3maiitTe UX, — BOT J€JI0 B YeM! Ihr stellt sie selbst und folgt ihr dann.
<...> <.>
BanesTep Walther <...>
“P030BBIM yTPOM aJiest cBoJI Hebec. .. “Morgenlich leuchtend im rosigem Schein,
Bounmie6ubIii cax von Bliit* und Duft
HEC apoMar, geschwellt die Lust,
MHE B IPy/Ib BJIMBas voll aller Wonnen
HETH pas: nie ersonnen,
3€MHOM 5/1eEM BOCKpPEC, ein Garten lud mich ein,
MOJIHBIH uymec...” <...> Gast ihm zu sein.” —
3akc Sachs
Kymter o ¢popme! — Tenepsb, Moii apyr, Das war ein ,Stollen”; nun achtet wohl,
BTOPO# CJIOKUTE TaKOH, TOUb-B-TOUb. dal ganz ein gleicher ihm folgen soll.
BansTep Walther
3a4eM TOYb-B-TOYb? Warum ganz gleich?
3akc Sachs
YTt006 1aTh MOHSATH, Damit man seh®,

22 Barnep HeBepHO MMeHYeT (pOPMOii 6ap TONBEKO OfIHY cTpody, Toraa Kak Gpopma 6blia MHOrOCTpOQHOH, 1
ornenbHast crpoda HassBanach «liety (cp.-B.-Hem. «ctpoda, mecHb, CTHX»), a Takke «Gesdtzy (HeM. «3epHO» B
uérkax) mwin «Stlck» (Hem. «kycok, wactb»). ITogpobGuee cm. pasmen «Barform — einst und heute» B kuure:
Sydow A. Das Lied: Ursprung, Wesen und Wandel. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1962. — IIpum. peo.
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Kypnan O6mecTBa TeOpur My3bIKH: Bbityck 2019/2 (26)

YTO UIIETE BHI )KEHY cebe...

BanbTep
“T'op10 pocio 1€PEBO KUZHEHHBIX CHUJI
bh
<...>".
3akc
<...>

Hy, cnoiite xe “npunes” Teneps.

BanbTep
Kakoii npunes?

3akc
IToxaxxeT BceMm,
YTO BaIll CO03 yJIa4yeH, —
HUKTO WHOM, KaK CHIH Balll;
CBOM YK pU(MBI Y HETO,
XOTh Ha KYIJIETHI OH MOX0XK;
YTO CBIH UMeeT OOJIMK CBOM, —
BCET/Ia IPUATHO BCEM OTIIAM.
<...>

3akc
(ckpvigas ceoe ymuieHue)
BoT 3TO cnaBHBIN puUneB, KISHYCH!
Beimen otnuyHo niensiid 6ap!
<...>
Teneps Haz0 Bam 6ap BTOPOH CIIOXKUTH,
4100 OBLI ¥ TIEPBBIN MMOHATHEH BCEM.

ihr wihltet euch gleich ein Weib zur Eh‘. —

Walther
“Wonnig entragend dem seligen Raum
<...>".
Sachs
<...>

Nun stellt mir einen “Abgesang.

Walther
Was soll nun der?

Sachs
Ob euch gelang,

ein rechtes Paar zu finden,

das zeigt sich an den Kinden;
den Stollen &hnlich, doch nicht gleich,
an eignen Reim* und T6nen reich;
daB man’s recht schlank und selbstig find®,
das freut die Eltern an dem Kind;
<...>

Sachs

(gerthrt)
Das nenn‘ ich mir einen Abgesang!
Seht, wie der ganze Bar gelang!
<..>
Jetzt richtet mir noch einen zweiten Bar,
damit man merk*, welch’

der erste war [8, 110-111].

ITocne Toro kak Bambrep HCHONHAET CBOW TEpBBIM «bOap», HA ITOT pa3 0Oe3
MOATOJIOTMYECKUX MHTEPIOJIALUN 3aKca, 3aKC BHIHOCHUT IMOJIOKHUTEIbHBIM BEPAUKT, MpaBaa BCe
elle KoH(UICHINAIBHO:

Sachs
(sehr gerihrt)

3akc
(pacmpoearHulii)
Jpyr! CHOBHIEHBE B PYKY BaM: Freund, — euer Traumbild wies euch wahr:
mo yectu, — xopoiur u 3tot 6ap! —  Gelungen ist auch der zweite Bar. —
MosxkeT 6bITh, BBI TpeTHii MHE crioete? Wolltet ihr noch einen dritten dichten,
Bunenss TaitHy oH 00bSCHUI OBI... des Traumes Deutung wiird* er berichten [8, 112].

INanc 3akc, eAMHCTBEHHBIN YIIEeH 11eXa, KOTOPBIH BO3JIaraeT HaJleXk bl Ha TaJaHT PhIIaps,
oOyuyaer Banbrepa welicTep3unrepckomy cTuiato neHus. OIHaKO BMECTO TOTO, YTOObI
00paTUTHCS 3a MOMOUIBIO K XY0’KECTBEHHBIM NPHHIIUIIAM, OH pa3bsiCHAET (GOpMalibHbIE 3aKOHbI
MOCPE/ICTBOM B3ATBHIX M3 XHM3HM MeTadop: Opak MYKUMHBI M JKEHIIUHBI (IIOJpa3yMeBas JBe
CcMoJTbl) TIPUBEIET K POXKACHHUIO peOeHKa (npunesa) — WM IETEH, €CliM JOJHKHO OBITh CIIETO
HECKOJIBKO «Oapogy. B 11e710M o3THKa MeCHH, BKIIFOYAIOIIas TPU CTauU «00yUSHHs» MOJIOJ0T0
JIBOPSTHUHA, TIEPEXOIUT OT YpoBHS pemecna ([laBun) k Teopernueckum nonoxenusm (Kotuep), a
orTyga — K mertadopam pojcta (3akc). Tak Mbl BHIUM, YTO MeTaapamMa BKJIIOYaeT B ceOs
LIETYIO BCEJIEHHYIO 36pKabHBIX OTPaKEHUH.
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Janysep I'. «HropHOeprckue MeficTep3uHTephly — XyI0KECTBEHHBII KOCMOC METapaMbI

Kputnka merunka (mpeodpa3oBaHue TEKCTA COIVIACHO pelleNITHBHOM ICTeTHKe)

Ocnosnoe nonoxycenue B), xpuTHyeckoe CyxIeHHE €X POSt (IPOTUBOIOJIOKHAS
ACTETHKE TBOPYECKOTO IIpoliecca CTOpoHa mpeoOpazoBaHust Tekcra), «HropuOGeprckue
MEHCTep3NHIePhl» PACKPBIBAIOT IIOX0KUM 00pa30oM — IyTeM MHBEPCUU M uepe3 Mise en abyme.
[Ipu 3TOM npaBuUiIa U UX HAPYLIEHNUS KOMMUYECKHU MIPEYBEINUEHbl aHAIOTUYHO MTPOUCXOIAIIEMY B
cucreMe Oyp>KyazHoro mpaBa. Tak Kak MpH 3TOM JOJDKHO NMPHUCYTCTBOBATH MCIIOJHEHHE MECHH
(ocnoenoe nonoscenue C) nameii cucremsl), oceetuM B) u C) B COBOKYITHOCTH, MOCKOJBKY,
KOI/Ia OCHOBHBIE TIIOJIOKEHMSI IPOM3BEICHUS TECHO IEpeIuIeTeHbl, HET 0co00ro cMbIcia
paccMaTpuBaTh OJHO OTAEIBHO OT IPYroro.

B nepBom geiicTBuUU poJib METUMKAa UCHOJIHSET ropojckoi mucaps Cukct bexmeccep,
KOTOPBIA BBIHOCHUT €IMHOJMYHOE pElIeHHWe O IIeHHMH BanbTepa wH3-3a KyJIHC CBOEH
metkH (crieHa 3). JIns Hauana KpHMTHKe TIOABEpraloTcs aBa Kymiera?®. Bambrep pearmpyer Ha
JNEUCTBHSL METYMKA YK€ Ha4uMHas CO BTOPOrO KyIUIETAa, IPOBOJA IMapajuieib MEXKIy 3UMOM U
kputukoi. Ilo 3aBepmiennn BToporo Kymiera bekmeccep npepbiBaeT ero, 0OBUHSS B HapyILIEHUN
MHOTUX HpaBUI B TIOCTPOEHMH CTMXOB M Menoaum??, OnHaKo 37ech BMeIIMBaeTcs 3akKc,
KOTOPHIi BO3paXaeT NPOTUB BEPAMKTA METYHKA>, uUbe MepeuncieHne OmuOoK?® b
YCHJIMBAET aHTATOHH3M. 3aTeM B TpeTheM KymueTe’’ BampTep KpHTHKYeT KPHTHKY MacTepa
IIOCPEACTBOM CaMOM IIECHH, TEM CaMbIM MPEJBOCXMINAS OTKa3 OT IOJIY4YeHHUs CTaTyca

MeCTep3uHTepa B KOHIIE COYMHEHHs. Ha TOT MOMEHT 3HTy3uazm 3akca?® we B cocrosHHU

M3MEHHUTh BBIHECEHNE HETaTHBHOTO BEPAMKTA POYHNMH MacTepaMu>>,

Bo BTOpoM nelictBuM caM (aKT KPUTHUYECKOTO CYKIEHHUS, PEIENTHBHO-ICTETHUYCCKHUI
KOHTEKCTHBI MOJyC COTJIACHO MPEANOCHUIKAM «METaMY3bIKM», NEP3KO WHBEPTHUPOBAH: METST
YK€ caMOro MET4MKa, B TO BpeMsl Kak OalllMayHHK, paHee CTapaBILIMIICS Aep)KaTbCs MoJaibllie

OT JOJDKHOCTH METUWKa, HeopuIuambHO OepeT Ha cebs 3Ty (yHKIMIO, CHas y ce0s B

MacTepCcKOW M TPOMKMMHU yaapaMH MOJIOTKa OTMedas OIIMOKM — U Jaxke IMporeBas
«Hauunaii!».
Hounast cepenaga — mpoOHas mecHs CBAaTOBCTBA, creras bekmeccepom Marnpanene,

nepeosieTon B miarbe EBBI, B TO Bpems kak cama EBa BMmecTe ¢ BambTepom ciymiaior ero,
CIIPSITABIIMCh B YKPOMHOM MecTe — 3T0 «He-uckycctBo» («Nicht-Kunst»), 3amackupoBanHoe
NOJ MecHI0 MacTepa. 3akc MpejiaraeT ylydyllMTh Hadano’, Ho BekMeccep OTKas3blBaeTcs
BHOCHUTH U3MEHEHUS U MPOJI0JDKAET B TOM XKe JyXe, HeYKIto)Ke U HeyMeso. CaMo ke CoCTsI3aHue
MIPOUCXOJUT TOJBKO B TPEThEM JACUCTBUHU, IPHUUEM METUUK Ha 3TOT pa3 He MPOU3HOCUT HUKAKHUX
Mpe/IBapUTeNIbHBIX HacTaBleHuil. Hapoa, 10BoJIbHO HeomnpeaeneHHasl BEIMYKMHA, TOJIOCYET Mpu
MOMOIIM aIUIOAMCMEHTOB U CMeXa, OJHAKO CYThb KPUTHYECKOTO CYXACHUS MepeAaloT CaMu
MECHH, JOBOJIS BCE 10 KPAHOCTEM.

Kpyr 3a kpyrom, o0a npoTUBHUKA — W MOJIOJOW MPETEHACHT U €ro CTapUINil COMEPHUK
— MOKT W MApOJUPYIOT, CO37aBas TEM CaMbIM MacHITaOHbIA Mise en abyme. B mepBom

23 Or «Hauunaii!» («Fanget an!») 1o «semikuii rumu JIio6su!» («das hehre Liebeslied!») [8, 60-62].

24 «Yxemu Beepbes — 310 Oap?! / Ho mwiaH Henenslii — Xyxke Beero! / He MoxkeT cMbIca 6eccMbICIeHHeH
6eiTh!» («Wer meint hier im Ernst einen Bar? / Auf ,blinde Meinung‘ klag® ich allein: — / Sagt, konnt‘ ein Sinn
unsinniger sein?» [8, 62]).

% «Her, xputuk! 3auem cremuts? /He Beskuii MplcnuT Tak, kak Bei!» («Halt, Meister! Nicht so geeilt! /
Nicht jeder eure Meinung teilt. —» [8, 63]).

%6 «Bce ommubku 10 o1HOM, — / Bee cToaT Ha gocke Moeit!» («Jeden Fehler, groR und klein, / seht genau auf
der Tafel ein!» [8, 65]).

27 Or «/3 TbMBI KycTOB TepHOBHIX» («Aus finst’rer Dornenhecken») 1o «UMH 3ByuuT, — / IIycTh OH
BOPOH Y4€HBIX 37HT:/Topaa 10008s Mosi! — / HaBek mpormaiite, apy3es!» («auf dann steigt, / ob Meisterkrah’n ihm
ungeneigt, / das stolze Liebeslied! / Ade, ihr Meister, hienied‘!») [8, 66].

28 «Bor uctunnbli nesen! / Tanc 3akc — GamMavHuk W pudmad,/ a OH — Trepodl M Mod3T mpuTOM!»
(«Mach‘ ich, Hans Sachs, wohl Vers‘ und Schuh‘, / ist Ritter der und Poet dazu!» [8, 67]).

2 «Heronen u e B3aT!» («Versungen und vertan!» [8, 67]).

30 «Bb110 OB TyumIe: / “B Mylle TOPUT KAKOM-TO CBEXHUH, Ooiikumii”...» («Besser gesungen: / “Da faBt mein
Herz / sich einen guten, frischen” —?» [8, 90]).
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Kypnan O6mecTBa TeOpur My3bIKH: Bbityck 2019/2 (26)

nelicTBUU BanbTep HauYMHAET C MECHM, KOTOPAsk BBHI3BIBACT SIPOCTHBIM CHOP MEXKIY METYMKOM H
OalIMavyHUKOM, MOSTOMY BanbTep mepexoauT K TpeTbeMy KYIUIETY AaJeKO HE cpasy U He
MIOJIyYHMB Ha TO COTJIacUsl MeiicTep3uHrepoB. B kpynmHoMacmTabHOM opMe MeTaipaMaTHYeCcKHe
OTpaKEHHsI MPOSBISIOT ce0sl IBOSIKO. Bo-mepBhIX, B MPSIMOM JBHKEHUHU, MOJOOHO TPEXKPATHO
HCIIOJIHEHHOW mnecHe Banbrepa, KOTOpas NOCTOSIHHO yaydllaeTcs B OTBET Ha KPUTHUYECKUE
3aMeuaHus. JTa JUHUS HaduHaercs co cueHbl 1/3 (tpu ctpodsr), mpoxoaut vepes H1/2 u 111/4
(ctpodsr Oapa 1-2 1 3 COOTBETCTBEHHO) U 3aBepIIIaeTCs MOOSIHOM KOHKYPCHOW MECHBIO B CIICHE
[11/5 (tpu ctpodsl moapsia). Bo-BTOphIX, B 00paTHOM JBMKEHUH, KaK MPOUCXOTUT B MAPOIAUU
bexmeccepa: ero mpoOHasi cepeHaia BbI3bIBACT HOUHYIO cymaroxy B ciene 11/6 (tpu ctpodsr), a
B ¢unanpHO cueHe ([Ipumep 6) oH nckaxkaet 10 abcypla 3amucaHHbId 3aKCOM TEKCT KyIUieTa
necuu Banbrepa (Tabnuua 1).

[Mpumep 5. P. Baruep. «HropuOeprckue Meiicrep3unrepb» (BokanmbHas maprtus), 111/2,
Abgesang Basnbrepa nepBoro «bapay [(Bblllie B IUTATE BBIMYIICHO)] U KOMMEHTapuil 3akca,
taktel 701-730

Walther
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W. 3 ) 1L i ) ’l
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Da.snennich mu- ei-nen Ab-g§sang' Sehtme der gan-ze Bar gelang!
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Janysep I'. «HropHOeprckue MeficTep3uHTephly — XyI0KECTBEHHBII KOCMOC METapaMbI

Tabmuua 1. P. Barunep. «HropuOeprckue wmeiicrep3unreper». Teker mecHu Bambrepa

(111/2) n nmapouu bexmeccepa (111/5).

PosoBeiM yTpom asen cBox Hebec...
BonmeOnsrit can
HEC apoMar,
MHE B I'pyIb BIUBasd
HETH pasi:
3EMHOM 3JIEM BOCKpPEC,
MOJHBIN yygec... <...>
T'opao pocno nepeBo KU3HEHHBIX CUIL,
U IO/ 371aTOU
B JIUCTBE I'yCTOMH,
CyJIsi MTHOBCHBA
YIIOEHBS,
MeHS K cebe MaHuI,
BEYHOCTb JIAPUIL...
<...>

O, rpe3sl cHa!

Tam 00pa3 neBbl MHE MTpeacTal
B UIpe Jy4yel, B CUSHbU JHS:
Kpachl TaKOM s He BUIa!

HexHno ona
K cebe MpHU3bIBaeT MEHH. ..

OO6HSB pyKOIO,

BJICYET C COOOIO,
JKETaHHBIN TIJI0]] C YIIBIOKOM pBET
Y MHE BKYyCHUTb JaeT

OeccMepThS COK...

Po30BBIM yTpOM Kaliell CBOIIHIO Oec;
BOJIIIICOHUK CaJl
HEC JITapOM B aJl,
MHE rpy0o0 Jias,
B CHET urpas;
3UMOI TTOEIEM Yepe3
BOJIHBI UyJec. <...>
I'opno ocna peB U KpUK 51 CHOCHUII;
IIPUILIOA CBIPOH,
COBCEM MYCTOM... (O 3a2n10b16aem 6 OyMANCKY.)
CyJIsl MyYCHBSI,
BMECTO TICHbS,
MEHSI YTOMOHUJI,
yTto0 He nypuin! (Ou oname cuirbhHo wamaemcs,
npobyem npouecmv OYMANCKY, HO He Modcem,; 20708d
uoem y He2o Kpyeom, Ha 10y eblcmynaem Xoa00Hblll Nom.)
<...>
O, rue cocHa? —
Tawm s, pa3aeBIINCE, €l TIpeacTa,
UTPUBO CEJT U HKJIaJ 1Ba JIHS:
Kpachl TAKOW HUKTO HE BUIAI!
Ho Bot ona
K ce0e 3a3bIBacT MEHS:
MIPUOHB PYKOIO,
BJIAYUT C COOOIO,
JKajes TUIeTh, CO0aKy pBeT
¥ MHE KYCKH J1aeT
0e3 3aaHuX HOT!

Morgenlich leuchtend im rosigem Schein,
von Bliit* und Duft
geschwellt die Luft,
voll aller Wonnen
nie ersonnen,
ein Garten lud mich ein,
Gast ihm zu sein. <...>
Wonnig entragend dem seligen Raum,
bot gold’ner Frucht
heilsaft’ge Wucht,
mit holdem Prangen
dem Verlangen,
an duft’ger Zweige Saum,
herrlich ein Baum.
<.>

Sei euch vertraut,
welch hehres Wunder mir geschehn:
an meiner Seite stand ein Weib,
so hold und schon ich nie gesehn:
gleich einer Braut
umfalte sie sanft meinen Leib;
mit Augen winkend,
die Hand wies blinkend,
was ich verlangend begehrt,
die Frucht so hold und wert
vom Lebensbaum. [8, 110-111]

Morgen ich leuchte in rosigem Schein,
von Blut und Duft
geht schnell die Luft;
wohl bald gewonnen,
wie zerronnen;
im Garten lud ich ein
garstig und fein. <...>
Wohn* ich ertraglich im selbigen Raum, —
hol* Geld und Frucht, —
Bleisaft und Wucht... (Er lugt in das Blatt.)
Mich holt am Pranger
der Verlanger,
auf luft’ger Steige kaum,
héng* ich am Baum. (Er wackelt wieder sehr: sucht
im Blatt zu lesen, vermag es nicht; ihm schwindelt,
Angstschweil3 bricht aus.) <...>
Heimlich mir graut,
weil es hier munter will hergehn:
an meiner Leiter stand ein Weib; —
sie schamt und wollt* mich nicht besehn;
bleich wie ein Kraut
umfasert mir Hanf meinen Leib;
mit Augen zwinkend —
der Hund blies winkend,
was ich vor langem verzehrt,
wie Frucht so Holz und Pferd
vom Leberbaum! [8, 133-133f.]
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ITpumep 6. P. Barnep. «HropuOeprckue melictep3unreps» (knaBup). IlepBas crosia
nepBoro «bapa»: a) necau Bambrepa (111/2), taktel 655-667 [9, 62f.]; b) mapoaun Bekmeccepa
(111/5), TaxTer 2390-2406 [9, 277f.].
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Macrepcknuii HaneB BaabsTepa (mentp mise en abyme)

BeickaspiBanus 1Byx npoTUBHUKOB B puHambHOM akte (111/2 u 111/5) 3acTaBnstor cuiibi
mise en abyme, xoTopsie B IEPBBIX ABYX ACHCTBUSAX MPOTHBOIIOCTABIWIN APYT Apyry Banbrepa u
bexmeccepa (B mecHsx B /3 u 11/6), cronkHyThes Apyr ¢ OpyroM B yceueHHOH (opme U B
obparHoM mopsake. [IpoTuBoBec KpajeHOW mecHe bekmeccepa cOCTaBIIIET HE CTOJBKO €e
HEMOBPEKACHHBIN opuruHal u3 creHsl |11/2 (mpeacraBneHHbIil 31eCh [BBINIE]), CKOJBKO TECHD
CBaTOBCTBA, oOeIbl M MacTepcTBa B ciieHe I11/5. Karactpoda bekmeccepa npotuBonocrasieHa
TpuyMQy HUCTUHHOTO «MacTepa MEHUs», KOTOPBI CIOCOOEH HE TOJBKO CIEI0BATh 3aaHHBIM
MpaBHIaM, HO TAaKXKE COBEPIICHCTBOBATh MX W HM300peTath coOcTBeHHBbIE. CHila BOOOpaKeHUs
TBOpIIA MPOSIBJIAETCS B TOM, YTO OH HE TOJIbKO MCIPABISET U OYMILAET CJIOBA IEPBOTO «Oapa»,
HCKaXEHHOTO «BOPOM», HO MPOJIOJIKAET UX pa3padaTeiBaTh. M Tenepb TEKCT TaKOB:

«P030BBIM yTpOM anen cBoj Hebec... «Morgenlich leuchtend im rosigen Schein,
BomnmeOHsIi can von Bliit* und Duft
HEC apoMar, geschwellt die Luft,
MHE B TPYy/Ib BIUBas voll aller Wonnen,
HETH past: nie ersonnen,
3eMHO#1 371eM BOCKpec. .. <...>%! ein Garten lud mich ein, — <...>
Tam apeBo TUBHOW KPacoThI dort unter einem Wunderbaum,
POCITIO B IIOaX 3TaTUCTHIX; von Friichten reich behangen,
MO/ HUM KyMHP MO€H MeYThl, zu schaun in sel’gem Liebestraum,
MOMX JKEJTaHUH YUCTHIX, was hdchstem Lustverlangen
B OGJIQYKEHHO CJIAJKOM CHE — Erfallung kihn verhieR,
saeMa IBeT — das schonste Weib:
EBa npepcrana mue!» Eva — im Paradies!» [8, 135f.]

OT mpaBMII MEHCTEP3UHTEPOB (IBE CMOLIbL U npuneg sl KAKAOTO KyIUIeTa bapa) 31ech
ocTaeTcss HEMHOroe. XYIIOKECTBEHHAs I03THKAa TBOPYECKOW OPHTUHAIBLHOCTH BBITECHSET
MIPEXKHIOK TIOATHKY paBWiI, KOTOpPYIo ['aHC 3akc MmpoJoinKaeT peKOMEeHI0BaTh Banbrepy paau
ClIeZIOBaHUs TpaauIuU. TeM He MEHee, PEKHEe y)Ke YTPATHUIIO CBOIO BAKHOCTb JJISI UCKYCCTBA.
Cronmbl  peanbHOCTH, MOANUPAIONINE 3Ty METaJpaMy, — C OJHOW CTOPOHBI, JOOOBH 3a
npenenamMu cepsl UCKYCCTBA, C JPYrod — caMa XyJO0XKECTBEHHAs MpaKTHKA, — HaXOIST
BBIPOKEHHE B TIOCJICJHUX CTPOUYKAX MEPBBIX IBYX KYIUIETOB: «Jmema 1BetT — EBay («Eva — im
Paradies!») u «[yBumen s1] My3y u Ilapuac!» («die Muse des Parnal!»). A ¢unagpHas cTpoka
nocjeqHero Kyrmiera coueraet B cebe «llapHac u Beunwlii paii!» («Parnall und
Paradies!») [8, 136f.].

Bropas necust BanbTepa, koTopas 00s3aHa CBOMM CYIIECTBOBAaHUEM XYIO0XECTBEHHOU
MPaKTUKE, a elle 00jiee — PELENTHBHON MOITUKE COBETUMKA 3aKca, MOXKET ObITh pa3jelicHa Ha
nBe dasel. CHavana, B quanore Banbrepa u 3akca, nmosiBisitores kymietsl 1 u 2 (111/2); 3atem mbl
CIBIIIMM KyuieT 3 B aHcambOiie Bambtepa, 3akca u EBbr (111/4). B neproii (ase Bambtep ere
y4eHukK; o BTopoit 3akc moer Epe: «Caprmumb? Beap 3to mactep moet!» («Lausch, Kind! Das
ist ein Meisterlied» [8, 121]). Kak Tonpko Banbtep 3aBepiiaer ucnonHeHue (K 3TOMY BPeMEHH
Ha CIieHy BeIXO T JaBua u Marnaiena), 3akc, CHOBa MPOBOJISI TEPMHUHOJIOTUYECKUE MapaslIein
MEXIy JKU3HBIO W HCKYCCTBOM, HApeKaeT MacTepcKuii HameB Banbrepa XapakTepHBIM
umeneM (ITpumep 7):  «OnakeHHOTO yTpa MeuTa-cHoBuzeHbe»  («selige  Morgentraum-
Deutweise» [8, 124]).

31 Tocnennsis crpoka («monmmbli wymec..» — «Gast ihm zu sein») orcyrctByer. DTo pasbscHseT
CIIEHMYECKas peMapka: TaM, TJi¢ HAaYMHAeTCS OTKIOHEHHE OT OPUIMHAIBHON BepcHH (M MCYE3aeT J0Ka3aTelbCTBO
KOMITETEHIIUH 110 YaCTH UCIIPaBJIeHNs), KOTHEp pOHSET IMCTOK € 3alHChI0 TEKCTa, CACTaHHOH 3aKCcoM.
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[Mpumep 7. P. Baruep. «HropuOeprckue meiictepsunrepsr» (knasup), /4. «Kpemenne»

3akcoM MacTepckoro HareBa Banbrepa, Takte 1673-1681, [9, 179f.].
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B criene «xpemenus» [HameBa] v CIeayrOIMeM 3a Hel Ksuntere®> — [rae] EBa, cornmacHo
CIICHWYECKOH peMapke Barnepa, CTOWT B IIGHTpE IMOJIyKpyra, 0Opa30oBaHHOTO HA CIIEHE JIBYMS
nmapamMu u 3akcom, — Mise en abyme «HropHOeprckux MeiCcTep3uHrepoB» MPEACTaeT 371eCh B
caMOW CBOeH CyTH, B OTPOKECHHH [COJEp)KaHUS| CpEeIWHHOW BepcUU TecHH BambTepa
(MMpumep 8). Bpemst ocTaHaBIMBaeTCs, HO MHA4e, 4YeM B MeTamenoapame, rae pezzo
concertato® mocpencTBoM MysbikanpHON rapmonmm (musikalische Harmonie) Breipakaer
MIPOTHBOIIOJIOKHBIE TOYKH 3pEHHS. 37ECh K€, B CepIIe MeTaapaMbl, NSATh (QUTYp Ha CIICHE
BIIEPBBIC 32 JIOJITO€ BPEMsI HAXOSATCS B TIOJIHOM COTJIaCHH APYT ¢ Apyrom. Kakue e 3JIeMeHTHI
KKPECTHJILHOTO» HAaWMEHOBaHUS «OJaKEHHOTO yTpa MeE4YTa-CHOBUICHBE» XapaKTepPH3yeT
yyacTHUKOB KBHHTETa?

— Selig (GnakeHHBI) OTHOCHTCS K JBYM BIIOOJIEHHBIM ITapam, IMOCKOJBKY JKEJIaHHbIif
COI03 TEeIepb Il HUX BO3MOXKEH;

— Morgen- (yrpo) — BepbanbHbIii HHIUIUT IecHH Banbsrepa («Morgenlich»).

— -traum (MeuTa, COH) 0003Ha4YaeT 00JIACTh XYJIOKECTBEHHOTO TBOPYECTBA, KOTOPYIO
Banbrep, mo coBery 3akca, crpeMuTcsi CHOPMUPOBATh — KOHTEKCTyallM3allusi B paMKax
ACTETUKH TBOPYECKOTO TIpolecca, KoTopyrw Barnep mnozaumctBoBan Yy Illonenrayspa
(em.: 11/2%9),

— Deut- (TonkoBath, HaJIENIATh 3HAYCHUEM) YKA3bIBACT HA 3aJ1ady, 3aKJIIOYAIOIIYIOCS B
TOM, 4TOOBI HE MPOCTO BOCIPOU3BECTH 3JIEMEHTHI «MEUTHI-CHOBUICHBS» B HCKYCCTBE, HO
«UCTOJIKOBATh)» UX B MPOU3BEICHUN;

— -weise (HameB), MSATBIA 3JIEMEHT, KOTOPBIA CKPBIBACT JBA CIIOSI NOI3UCA: KCOUUHSITHY
(«dichten») — B IBOHHOM CMBICIIC MY3BIKAIBbHOM JUPUKU ([I0OI3UIO TIPH MTOMOIIH CIIOB, MY3bIKY
MOCPEJICTBOM MEJIOANH) M «IeTh» («SINgeN»), TO €CTh HCMOJHATH TO, YTO OBLIO CO3/1aHO
(«MacTtepckuii HareB Ha CBET poawics, / u peiapb BanbTep ero otiiom o0bsBuicsas» — «Eine
Meisterweise ist gelungen, / von Junker Walther gedichtet und gesungen» [8, 124]).

82 Kion JleBu-Crpocc B Havane 1980-x romoB Ha3Ba STOT KBUHTET CBOCH caMOi JIFOOMMOI! Tbecoit BO Beeit
MY3bIKaJIbHOM JINTEpaType.

33 BeposiTHO, 371€Ch UMEETCS B BHly TUI MEJIOJPAMbl, C KOTOPBIM CBSI3aHa yKa3aHHas BBIIIE MyOIHKALHS
«La cantante e I'impresario e altri metamelodrammi» (cm. caocky 1) — Ilpum. peo.

3 Byks. «anm3ox coctszanus» (utain.). — I[pum. peo.

% «Banr con MHe pacckaxkure Bb» («Erzdhlt mir euren Morgentraum» [8, 110]).
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[Mpumep 8. P. Baruep. «HropHOeprckue meiictep3uHrepbl» (BokaibHble naptun), 111/4,
[Pnm30,1] mocie «kperieHus» [HaneBa] (kBuHTET), peruinka EBbl, 3areM KBunreT, TakThl 1691-

1706 [9, 181-184].
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Nms, xotopoe 3akc AaeT MacTepcKOMY HaleBY, COIEPXKHUT B cebe BCE 3JIEMEHTHI
MeTaJlpaMbl, CKOHLEHTPUPOBAHHBIE, KaK B (DOKYCHPYIOLIEM 3epKajie. JBOWHAas OTChUIKA K
UCKYCCTBY U JKU3HHU («OJaeHHbII» — «Selig»), 3apojkaeHne HCKYCCTBa U3 MEperIaBICHHON B
TBOpYECTBE TIpe3bl («yTpa MeuTa-CHOBHJEHbe» — «Morgentraum»), repMeHeBTHUYECKHUE
UMIUIMKAUUU («3HaueHbe», «ToJKoBaHMEe» — «Deut-») W camMo mnpou3BeIeHHE MCKYyCCTBa
(«nameB» — «Weise»). EBa, «mmuias kymyikay («jlingste Gevatteriny), Ha3pIBaeT Kbl U3
ISITH OTUX DJEMEHTOB B Hauane crpodsl: «Selig» («OmaxeHHbli») B ctpoke 1, «Morgen»
(«yrpo») B ctpoke 3, «Traum» («con», «meuta») B cTpoke 5, «Deutung» («3HaueHHe» ) B CTPOKE
7, and «Einer Weise» («nameBa») B cTpoke 9. Tak OHa jeaeT yMECTHBIH aKIEHT Ha KaXKIOM U3
HUX, pas3BepTeiBas jgoiaruil supudeckuid nepuon (IIpumep 8). Ilocne sToit 0Opa3uoBoil
aOCOJIIOTHO TOHSATHOM Npe3eHTallMM Ha3BaHMs MATEPO YYaCTHUKOB KBHMHTETa Ha3bIBalOT ATU
IIATh JIEMEHTOB, Pa3yMEETCs, C pa3IM4HOM IUIOTHOCTBIO: EBa n BanpTep mpomneBaroT Bce MATh
(«Ob es nur ein Morgentraum? / Selig deut' ich mir es kaum. / Doch die Weise» — «bsLi1 111 310
ToabKo coH? / HasiBy MHe cHUTCS OH... / [lecHs nbercsi»); 3akc — veTbipe nemenTa («selig» —
«OnmaxeHHbI» otcyrcTByeT), a laBun m MarganeHa, COrJlacCHO HX CTaTycy B COLMAJIbHOM
HepapXuM, y4acTBYIOT B 033U KBuHTETa TOJIBKO ¢ AByMs («Morgentraums).

B npamatypruueckoit cTpykrype onepsl KBUHTET, HE ABIASCH LIEHTPOM IIPOU3BE/IECHUS B
MaTEMaTH4YECKOM CMBICIIE, CO3/1a€T MOLIHYIO, YPaBHOBEIIMBABIIYI0 TAPMOHU3HUPYIOILYIO CHITY,
MoCJIe TOTO Kak MeTaJpama yIUIOTHSETCS J0 COCTOSHHS Mise en abyme, a ciioxHble CTPYKTYpHI
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IIPOSICHSIFOTCS TIOCPEICTBOM CTyleH4aTol urepaunu. OgHako nockoiabKy bekmeccep, Onaronaps
CBOEMY II€HHUIO, TIOCTETNICHHO BCE OOJIbIE M30JMpYeTcs (JOCTATOYHO OOpaTHUTh BHUMAaHHE Ha
LIUTUPOBAHHBIE BbIIIE peMapKku K ero CepeHajze), To ke caMOo€ MPOU3BENECHUE — U JaXKe TO Ke
JICUCTBHE — MPOM3BOAUT TAKXKE M IMPOTHBOIOJIOKHBIA 3pdekr mise en abyme: oOmas,
MIOPOKJICHHBIM CTYNEHYAaThIMM UTEPALUAMU MOCPEACTBOM OECKOHEUHBIX MIJIM NapaJOKCaIbHBIX
3epKaJIbHBIX OTpakeHUi. OTKpoBeHHBIH KOH(Y3 bekmeccepa BbI3BaH Kpakeil OpHTHHAIBLHOU
IIECHU U €Tr0 MOTMBITKOM CIETh €€ Ha IPYTOM YPOBHE KaK CBOIO COOCTBEHHYIO MY3bIKY.

B cpaBHenuun ¢ mmubperto meraomnepsl AHtoHMO ['mcnanronu «L'arte di far librettix»
Meraapama «HropuOeprckue MeHcTep3uHIepel» oOOHapyxuBaeT riayookue oTinuus. OHH
MPOSIBIIAIOTCS TAK)KE M TaM, riae Barnep mocpencTBoMm ApaMaTypruyecKux MNPUEMOB, — TaKUX
KaK CMEHa YpPOBHEW MJIM UCKaXXEHHE peuYd — Ka3ajoch Obl, MpHUOIMKAaeTCs K 0COOEHHOCTAM
MeramenoapaMbl. Ha camom Jene 310 mnpulOnmkeHwe WUII030pHO. B neiicTButenbHOCTH
«HropHbeprckue MeHCTep3UMHTephbl» OTIMYAET I033Us, KOTOpas, KOrJa OHa OOHapyXuBaeT
COOCTBEHHYIO BTOPOCTEHNECHHOCTh (Kak 3TO MPOMCXOJUT B METaolepe), HUKOMM 00pa3oM He
CIOCOOCTBYET  MOBBIIIEHUIO ILIEHHOCTHM My3blku. Takum oOpasom, «HropuOeprckue
MENCTEP3UHTEPb» BBIXOJAT 3a pPaMKHU MapaJurMbl «HEMELKOW HaIlMOHAJIbHON OIEepb» U
MPUOOPETAIOT YHUBEPCAIBbHYIO XYJO’KECTBEHHYIO ILIEHHOCTb METaJpaMbl, KOTOpas SBISETCS
MPOU3BEICHUEM HCKYCCTBAa 00 HMCKYCCTBE. DTO JEHCTBUTEIHHO «HEMPEB3OUICHHBIN IIEACBPY
Puxapna Baruepa.

Ilepesoo FO. C. Bekcnep
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